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Resumo: O presente artigo é o resultado de uma experiéncia com o ensino de lingua portuguesa para
alunos surdos da 22 Série do Ensino Médio, em Escola da rede estadual do municipio de Natal/RN,
vivenciada no Estagio Supervisionado de Formag&o de Professores Il (LIBRAS) do Curso de Letras —
Libras/Lingua Portuguesa da UFRN. Tem como objetivo refletir sobre as especificidades do ensino de
gramatica da lingua portuguesa na modalidade escrita para surdos, tomando como recorte 0s termos
essenciais da oracdo: sujeito e predicado. Ao longo do estagio, foram utilizadas estratégias
metodoldgicas afins & condigéo visual do aluno surdo, como imagens associadas ao conteudo escrito, e
a mediacdo em sala de aula foi feita respeitando a Libras como Primeira Lingua (L1) dos alunos. O
processo didatico-pedagdgico, portanto, voltou-se ao desenvolvimento da competéncia visual com o
objetivo de favorecer praticas educativas de uso e valorizagdo da Lingua de Sinais. Ao todo, quatro
alunos surdos, dois alunos estagiarios da graduacao (surdos), um professor supervisor e um professor
orientador de estagio participaram na construcdo dessa experiéncia, que totalizou 20 horas/aula. Desse
modo, este artigo dialoga com estudos teéricos de Salles (2014), sobre o ensino de portugués para
surdos, de Lodi (2015), sobre as concepcOes da leitura e da escrita na educagéo de surdos, e de Finau
(2006), sobre cultura surda, ensino e linguistica. Toma como base para a conceituacdo dos termos
essenciais da oragdo as graméticas de portugués de autoria de Cunha (1885) e Bechara (2014). Ao
final, a andlise dos resultados na elaboracdo do relatorio final de estagio permitiu uma melhor
compreensdo das especificidades do ensino de gramatica de lingua portuguesa para alunos surdos, ao
mesmo tempo em que apontou para a necessidade de incluir a Libras como lingua de instrugdo na
educacédo desses alunos.

Palavras-chave: Ensino de Portugués como L2, Termos Essenciais da Oracdo, Educacdo de Surdos.
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1. INTRODUCAO

Neste artigo apresentamos os resultados das atividades desenvolvidas no Estagio
Supervisionado de Formacédo de Professores Il (LIBRAS), etapa obrigatdria do curso de
licenciatura em Letras-Libras/Lingua Portuguesa da UFRN, com carga horaria total de 100
horas. O Projeto Politico Pedagogico do referido curso prevé para este componente curricular:

Participacdo ativa na vida da escola e da comunidade: acompanhamento das
reunides pedagdgicas e dos conselhos escolares; elaboracdo e
desenvolvimento de projetos de integracdo escola/comunidade, tais como:
organizacgéo de grupos de estudos com pais, alunos e professores; oferta de
minicursos; organizagdo de eventos culturais e outros (UFRN, 2013).

Dentro dessa proposta, realizamos na Escola Campo de Estadgio uma intervencao
pedagdgica, em forma de oficina, que teve como objetivo o ensino dos termos essenciais da
oracao, sujeito e predicado, para quatro alunos surdos da 22 Série do Ensino Médio noturno de
uma escola da rede estadual do municipio de Natal/RN a qual, por julgar desnecessario,

preferimos resguardar o nome.

Ao longo dessa experiéncia de ensino de portugués como segunda lingua para surdos,
notamos que era pertinente construir um material que contemplasse estratégias didatico-
pedagodgicas de natureza visual afim a condicdo linguistica dos alunos surdos. Dada a
limitacdo do tempo, a oficina ministrada focalizou nos termos essenciais da oracdo e durante
as atividades foi possivel refletir sobre métodos e materiais utilizados em contextos bilingues
de educacdo de surdos. Nosso objetivo, portanto, foi ensinar esse ponto especifico da sintaxe
da lingua portuguesa, por meio de aulas expositivas e dialogais nas quais consideramos: a
LIBRAS como lingua de instrucdo e L1 dos alunos surdos, o portugués na sua modalidade
escrita e como L2 dos alunos. Algumas estratégias, como leitura de textos escritos e
sinalizados, pratica de escrita e sinalizacdo, exercicios de gramatica do portugués, foram
essenciais para a compreensdo da interface entre as especificidades da oracdo na LIBRAS e
na LP escrita.

Nessa perspectiva, constituem a base para as reflexées aqui levantadas os estudos de
Freitas (2014) e Salles (2004) sobre o ensino de lingua portuguesa pra surdos, de Karnopp e
Pereira (2015) sobre bilinguismo e educacao de surdos, no contexto dos Estudos Surdos, e de
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Cunha (1985) e Bechara (2009) no que se refere a gramatica da lingua portuguesa.

2. ENSINO DE LINGUA PORTUGUESA COMO L2 PARA SURDOS

Segundo Freitas (2014, p. 46), a lingua de sinais é considerada a primeira lingua (L1)
dos surdos. E ela que permite a interacdo e a construcao de sentidos, sendo o contato entre 0s
falantes fluentes nesta lingua um importante fator que favorece a participacdo do sujeito na

interlocucdo e desenvolvimento da linguagem. Ainda segundo esse autor:

O reconhecimento de que a linguagem ¢é fundamental para o
desenvolvimento de qualquer ser humano, que ela é imprescindivel para a
significacdo e agdo no mundo, da a linguagem uma importancia fundamental
guando se pensa na questdo do ensino da lingua portuguesa. E para os surdos
esse processo se torna bastante singular (2014, p. 47).

A convivéncia com a Libras e com o portugués faz parte do dia-a-dia do surdo. No
entanto, cada uma dessas linguas ocupa um lugar e um grau de importancia diferentes na sua
interacdo com o mundo. Se pensarmos, por exemplo, na condi¢do linguistica dos alunos

surdos, é fundamental a compreensao, quanto a lingua portuguesa, de que:

[...] o portugués é para eles uma segunda lingua, pois a lingua de sinais é a
sua primeira lingua, s6 que 0 processo ndo é o de aquisicdao natural por meio
da construgdo de dialogos espontaneos, mas o de aprendizagem formal na
escola. O modo de ensino/aprendizagem da lingua portuguesa serd, entéo, o
portugués por escrito, ou seja, a compreensdo e a producdo escritas,
considerando-se os efeitos das modalidades e o acesso a elas pelos surdos.
(FREITAS apud BRASIL, 2014, p. 47).

Diferente da Libras, aprendida naturalmente pelo surdo em contato direto com sujeitos
sinalizantes, o portugués exige um processo formal de ensino e aprendizagem. Quanto mais
cedo o surdo for exposto a esse processo mais possibilidades de compreensao e uso da lingua
ele terd. Sabemos, no entanto, que isso ndo corresponde a realidade. Muitos surdos chegam no
final da Educacdo Béasica com um grave déficit na leitura e escrita do portugués e, grande
parte deles, também nédo foi alfabetizado em lingua de sinais. O ndo contato com sua lingua

natural, desse modo, traz sérias consequéncias para o aprendizado
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de qualquer outra lingua, sobretudo, se considerarmos que estamos tratando de uma segunda

lingua que é oral-auditiva — outra modalidade. Na linha dessa reflexdo, Karnopp e Pereira

afirmam que:

Adquirida a lingua de sinais, ela tera papel fundamental na aquisicao da leitura e da
escrita. E ela que vai possibilitar, em um primeiro momento, a constituicdo de
conhecimento de mundo, tornando possivel aos alunos surdos entenderam o
significado do que leem, deixando de ser meros decodificadores da escrita. Por sua
vez a lingua escrita, por ser totalmente acessivel & visdo, é considerada fonte
necessaria a partir da qual o surdo possa construir suas habilidades de lingua
(KARNOPP; PEREIRA, 2015, p.128).

E a partir dessa compreensdo que concordamos com o que testemunha Freitas (2014,
p. 47) ao afirmar que “0 ensino do portugués para surdos ndo pode ser realizado da mesma
forma que para os ouvintes que sdo falantes dessa lingua”. Conforme sistematizacdo de Berko
Gleason (apud FINAU, 2006, p. 231), existem basicamente trés formas de aprender uma
segunda lingua: “A primeira acontece com a simultaneidade entre a aquisi¢do da L1 e da L2.
A segunda possibilidade ocorre quando se da aquisi¢cdo espontanea da L2, porém nédo
simultanea. E, em uma terceira forma, a aprendizagem da L2 acontece pela instru¢do”. Dai
que a aprendizagem da Libras ndo se dé da mesma maneira, pois a “aquisi¢do da L2 ocorre
em um ambiente artificial e de forma sistematica, observando-se metodologias de ensino”
(FINAU, 2006, p. 232).

Dialogando com a nocdo de letramento, Karnopp e Pereira (2015, p.129)
compartilham da ideia de que “[...] o trabalho com uma lingua, seja ela o portugués ou lingua
de sinais, no caso dos alunos surdos, deve focalizar primeiro o uso da lingua em diferentes

contextos e s6 depois proceder ao ensino/aprendizado da gramatica”.

3. AORACAO E 0S SEUS TERMOS ESSENCIAIS

Bechara, na sua Moderna gramatica portuguesa, traz a seguinte defini¢ao de “ora¢do”:

Entre os tipos de enunciados ha um conhecido pelo nome de oracédo que,
pela sua estrutura, representa o objeto mais propicio & analise gramatical, por
melhor revelar as relagbes que seus componentes mantém entre si, sem
apelar fundamentalmente para o entorno (situacdo e outros elementos
extralinguisticos) em que se acha inserido. E neste tipo de enunciado
chamado oracdo que se alicerca, portanto, a gramatica [...] (BECHARA,
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2009, p. 334).
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De acordo de Cunha (1985, p. 89-90), em Nova gramética do portugués

contemporaneo, a estrutura oracional se divide em dois grupos sintaticos ou dois sintagmas: o

sujeito e o predicado. O sujeito € o ser sobre o qual se faz uma declaracéo; o predicado é

tudo aquilo que se diz do sujeito. Assim, na oracdo “Este aluno obteve ontem uma boa nota”

temos:

Sujeito

Predicado

Este aluno

obteve ontem uma boa nota

No exemplo a seguir, o sujeito é realizado por um sintagma nominal (SN); o predicado

é realizado por um sintagma verbal (SV).

Figura 1: Sintagma Nominal e Sintagma Verbal

Os meninos correram.

:

SN

\

Os meninos

N

Y

correram.

NS

FONTE: Adaptado de Cunha (1985).

Para Bechara (2009, p. 335), a oracdo se caracteriza por ter uma palavra fundamental

que é o verbo (ou sintagma verbal) que relne, na maioria das vezes, duas unidades

significativas entre as quais se estabelece a relagéo predicativa — o sujeito e o predicado.
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Sujeito Predicado
Pedro estuda.
Pedro nao estuda.

Figura 2: Classificadores para SUJEITO e PREDICADO

Classificador utilizado para se referira | Classificador utilizado para se referir a PREDICADO na oragao escrita
SUJEITO na oracdo escrita em LP. em LP.

FONTE: Propria dos autores.

3.1. A experiéncia de ensino para alunos surdos

Nesse ambito das experiéncias de ensino para alunos surdos, a metodologia
educacional de necessidade da lingua segunda no contexto o &mbito de escolar, na escola e
nas aulas de Lingua Portuguesa de turma de 2° grau ano noturno da Rede Estadual, turma “B”
do municipio de Natal/RN, O periodo de atende corresponde a primeira etapa do estagio,
momentos no quais estagiarios quantos a suas experiéncias tém um primeiro contato com na
escola e a turma os quais irmos trabalhar. Esse contato possibilidade os planejamento da
disciplina de Lingua Portuguesa.

O cartaz o contetdo e a atividade fazendo questionamentos as frases o Sujeito e o
Predicado as apresentagdes, quatro alunos surdos participaram da aula tratava dos termos
essenciais da oracdo. Foi realizada atividade de leitura em portugués sobre o texto aos frases
de um livro Gramatica de Lingua Portuguesa os desenvolvidas as atividades propostas pelo
estagiarios uma experiéncias que os ajuda a encaminhar melhor as atividades e metodologias
gue escolherdo adotar em sua préatica de docéncia.

A perspectiva de lingua portuguesa no processo do ensino de Portugués e uma
caracteristica da gramatica de portugués em Libras classificada as categorias dos termos

esséncias das oracOes de sujeito e predicado especificam a aquisicdo de lingua de sinais e
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como segunda lingua. No entanto de Libras, por exemplo, a regra da gramética de portugués,

mas ter a oracdo de sujeito e oracdo de predicado.

E principalmente, uma definicdo o conceito da frase de sintatica deve — se a existéncia
a questdo de as oracdes de sujeito e predicado na estrutura da frase.

No entanto, esse conceito dos termos esséncias as oragdes de sujeito e predicado
aplicacdo a estrutura da frase de sintatica classificada seré:

Nessa atividade, que os alunos surdos leiam a sobre oragdes em sujeito e predicado

frase que escrita. Ele vai apontado as palavras e os alunos surdos véo o sinal a cada palavra:

Figura 3: llustragdo utilizada em sala de aula.

O menino maluquinho estava doente.

O menino maluquinho estava doente.
Sujeito Predicado

FONTE: Propria dos autores.

Figura 4: Exemplo de oragdo na Libras.

SINAL: “Menino” SINAL: “Doente”

FONTE: Propria dos autores.
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Freitas (2014, p.73) atribuiram os sinalizados portugués de alunos surdos e
desenvolvem que “Nessa atividade, a leitura também é feita atribuindo-se um sinal a cada
palavra, sempre obedecendo & estrutura da lingua portuguesa (portugués sinalizado)”.

Entretanto, os alunos surdos visualizados do uso de Libras para fazer a atividade na
sala de aula no processo de portugués sinalizado da linguagem escrita da prética da lingua
segunda da lingua portuguesa outra pratica significativa de professores de Libras a construcao

de um conhecimento dos alunos surdos em sala de aula das atividades.

RESULTADOS

A questdo da lingua portuguesa diferente a modalidade da escrita no sentido que
explicacdo existe uma sintatica das oracGes de sujeito e predicado 0 ensino no processo de
Portugués para alunos surdos de forma de compreensao (Por como exemplo de sintética das
oracGes de sujeito e predicado, visualizar adaptacdo as normas da lingua portuguesa da
modalidade escrita para alunos surdos ajudam contribuir o espac¢o visual que utilizacdo de uso
em Lingua Brasileira de Sinais — Libras um papel do professor surdo articulador sua lingua
primeira Libras e como segunda lingua portuguesa uma linguistica vivencia na gramatica de
portugués representa uma figura e frase da sintatica de sujeito e predicado elaboracdo de
recurso visual — Libras em sala de aula da competéncia de estratégia ensinando o portugués
um processo desenvolver o conceito do sinalizado é o que é conceito da oracdo de sujeito e

predicado da importancia ato de entender o novo sinal classificada sera

Termos de oracdo de sujeito e predicado na andlise sintatica para alunos surdos
aprendidos uns processos novos sinais relacionados os registros. Vejam abaixo as ilustragoes

que mostram os significados novos sinais.

Ao entender, os dois sinais se apresentam pelos sinalizados essas gramaticas de lingua
portuguesa no processo de significado do sinal de sujeito e sinal de predicado.

Na representacdo da Libras a seguir corresponde o primeiro do sinal de “menino” e

segundo do sinal de “doente” nas figuras de sinalizados.

CONSIDERACOES
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Neste ensino, explicamos as reflexdes de ensino de portuguesa como segunda lingua

L

(L2) no processo de aquisi¢do da modalidade de lingua escrita dos alunos surdos aprendizado
de compreender o visual para gramatica da portuguesa dos termos de essenciais de oracoes de
sujeito e predicado utilizar do uso Lingua Brasileira de Sinais - Libras e materiais didaticos
(catdlica, papel e figura) que valorizacdo a lingua de sinais contribuicdo de ajudar uma
interacdo para professores—alunos. Ensinamos focar a gramética da portuguesa os termos
esséncias de sujeito e predicado € a relevancia de aprendizagem a modalidade escrita da
lingua portuguesa para surdos, no ensino médio que escolarizacdo essa metodologia
educacional um educativo ambito de Libras utilizar o que visualizagéo de prestar atengéo para
os alunos surdos interessados estdo perguntadas as respostas da importancia do ato de
escrever a modalidade escrita da portuguesa se entender o mundo realizado para a Lingua de
Sinais se comunicar e entender a escrita para os alunos surdos interacdo meio social do
conhecimento. Respeitada sua Lingua a como primeira lingua (L1) e como segunda lingua
(L2) no processo de construcdo de aprendizagem para elaborar o glossario em Libras e os
novos sinais de sujeito e predicado no processo desenvolvido de aprender os sinalizados
préprios alunos surdos na cultura surda na comunidade escolar para estimular os sinalizados
divulgam a conceituacdo uma palavra do conhecimento € importante.

Na educacdo de surdos, os sujeitos surdos dos professores de Libras nds ensinamos
devendo o conteudo para disciplina da Lingua Portuguesa, o necessario de ensinar a lingua
portuguesa se fazer para atender os alunos surdos na sala em aula envolvimento de facilitar
sua lingua que comunicacdo para da lingua de sinais é sujeito surdo, € o importante, 0
glosséario em Libras contribuicdo de ajudar os sinais no contexto escolar relacionado os alunos
surdos — professores de Libras interessantes o conceito do pensamento da lingua portuguesa
ndo pode excluir os alunos surdos na modalidade de escrita valoriza explicita a empirica seu
curriculo da lingua portuguesa focalizacdo para alunos surdos no ensino regular da
comunidade escolar. Na formacdo professores articulacdo a competéncia de estratégia o
ensino-aprendizagem se buscar o conhecimento no mundo realizado e dominio linguistico de
aquisicdo da escrita da Lingua Portuguesa para Surdos oficializados no decreto de Lei n°
10.436 respeita sua comunidade linguistica em Libras da identidade surda dos alunos surdos.
Dessa comunidade escolar da escola regular dificultada o ensino de Portugués adaptagédo de
criar o recurso visual do material didatico do curriculo para a gramatica de lingua portuguesa
apoio de criar a figura de foto do glossario em Libras e novos sinais e frase da estrutura dos

termos esséncias de sujeito e predicado contribui o espaco visual de explicar a lingua de sinais
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na estrutura da frase o tipo de oracOes de sujeito e predicado visualizagdo a demonstrar uma

L

figura da frase da lingua portuguesa ensinamento o portugués para surdos. Acreditamos este
trabalho pode contribuir para discussdes e reflexdes no processo de ensino-aprendizagem
entre quatros alunos surdos da norma da lingua portuguesa no curricular e comunidade escolar

e na formacéo da competéncia da lingua de sinais dos alunos surdos.
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